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GRATUIT N° 97

CHALE
FOURNITURES 

MIROIR DE PLASSARD 
•	  1 pelote 

•	 Aig. Bambou de PLASSARD 40 cm n° 5,5

POINTS EMPLOYÉS
•	 Point mousse
•	 Jersey endroit
•	 Point fantaisie :

rg1 : * 10m. pt mousee, 2 m. jersey end.*, rép. de*à*
rg2 : tricoter les m.comme elles se présentent
Rép. ces 2 rgs 5 fois.

•	 Augmentation intercalaire : tric. 1m. lis., relever le brin situé entre 2m. et le tric. en 
le prenant par derrière en m. end.

•	 Diminution à 1m. du bord : tric. 2m. ens.

ECHANTILLON
Un carré de 10cm en jersey end. aig. n°5,5= 16,5m. et 20rgs.

RÉALISATION
Monter 3m. tricoter en pt mousse en augmentant tous les 2rgs, 1m. d’un seul côté et 
toujours du même côté à 1m. du bord. Tricoter 20 rgs de pt mousse. Puis, tric. *10 rgs 
de jersey end., puis 10 rgs de pt fantaisie*. Répéter de * à *  jusqu’à être à la moité de 
la pelote (la peser).
Tricoter 2 rgs sans augmentation en continuant les motifs.
Ensuite, tricoter en sens inverse en faisant des diminutions à la place des
augmentations jusqu’à ce qu’il reste 3 m. Rab. les m.

FINITIONS
Rentrer les fils et mettre en forme le châle en l’épinglant et en le
mettant sous une serviette humide.

SHAWL
•	 PLASSARD bamboo knitting needles 5.5 mm, 40 cm 
long

PATTERNS
•	 Garter stitch
•	 Stockinette stitch
•	 Pattern stitch:

Row 1: *10 sts in garter stitch, 2 sts in stockinette 
stitch, repeat from * to end of row.
Row 2: work sts as they face you
Repeat Rows 1-2 5 times.

•	 Increase: 1 selvedge st, pick up strand between 2 sts 
and K1 through back loop

•	 Single decrease inside a border of 1 st: K2 tog

GAUGE
10x10 cm over stockinette stitch using 5.5 mm needles 
= 16,5 sts and 20 rows.

INSTRUCTIONS
Cast on 3 sts and work in garter stitch. On foll alt rows 
increase 1 st on one edge as given: increase always on 
same edge. Continue increasing as set and work 20 
rows in garter stitch, then work as follows: “10 rows in 
stockinette stitch, 10 rows in pattern stitch, repeat from 
* until half a ball remains (check the weight).
Work 2 rows straight in pattern.
Then work dec instead of inc until only 3 sts remain. 

Cast off.

MAKE UP
Weave in yarn ends and pin shawl carefully to shape. 
Cover with a damp cloth and leave until dry.

ABBREVIATIONS USED
alt = alternate
dec = decrease
foll = following
inc = increase
K = knit
P = purl
st(s) = stitch(es)
tog = together

SJAAL
•	 bamboe-breinaalden van Plassard nr. 5,5

GEBRUIKTE STEKEN
•	 Ribbelpatroon
•	 Tricotsteek
•	 Fantasiepatroon:

nld. 1: * 10 s. ribbelpatroon, 2 s. tricotsteek *, van * 
tot * steeds herh.
nld. 2: de steken breien, zoals ze zich voordoen
Deze 2 nld. 5x herhalen.

•	 Steek meerderen: 1 kant-s. br., het dwarsdraadje 

tussen 2 s. op de naald nemen en recht gedraaid 
breien.

•	 Steek minderen, 1 s. vanaf de rand: 2 s. 
samenbreien.

PROEFLAPJE
Een vierkant van 10 cm in tricotsteek met nld. nr. 4,5 = 
16,5 s. en 20 nld.

UITVOERING
3 s. opzetten, in ribbelpatroon breien, daarbij in elke 2e 
nld. 1 s. meerderen, telkens aan dezelfde kant, 1 s. vanaf 

de rand. 20 nld. in ribbelpatroon breien. Vervolgens * 
10 nld. tricotsteek, 10 nld. fantasiepatroon* breien. Van 
* tot * steeds herhalen, tot het halve bolletje verbruikt 
is (het bolletje wegen). 2 nld. zonder meerderingen br., 
daarbij het patroon voortzetten.
Vervolgens in tegengestelde indeling br., nu dus 
minderingen in plaats van meerderingen uitvoeren, tot 
er nog 3 s. over zijn. Deze 3 s. afk.

AFWERKEN
De draden instoppen, de sjaal op maat spannen en onder 
een vochtige doek laten drogen.




